Zeitschrift: Schweizer Monatshefte : Zeitschrift fur Politik, Wirtschaft, Kultur
Herausgeber: Gesellschaft Schweizer Monatshefte

Band: 82 (2002)

Heft: 7-8

Buchbesprechung: Hinweis
Autor: [s.n]

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 11.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

DOSSIER

gesprochen als etwa Dinisch und

Finnisch, zwei offizielle EU-Sprachen.

Forschungsinitiativen und
Interessenvertretung

Bei der Umsetzung der Forderung der Re-
gional- oder Minderheitensprachen spielt
das Europiische Biiro fiir Sprachminder-
heiten («European Bureau for Lesser Used
Languages/EBLUL») eine fithrende Rolle.
Es handelt sich bei dieser vor 20 Jahren ge-

Die wichtigsten Titigkeitsbereiche der Organisa-
tion sind:

e Vertretung der Regional- oder Minderhei-
tensprachengemeinschaften der Europiischen
Union durch ein Netz von Ausschiissen der
Mitgliedsstaaten. EBLUL fordert die gemein-
samen Interesse dieser Sprachgemeinschaften
auf europidischer und internationaler Ebene
und dient als Plattform fiir die Kommunika-
tion mit europiischen und internationalen
Einrichtungen.

* Beratung und Beschaffung von Informationen
fiir Entscheidungstriger, Medien, Hochschul-
kreise und die allgemeine Offentlichkeit. Un-
terhaltung eines «Nachrichtendienstes iiber
Fragen zu Minderheitensprachen» und eines
Dokumentationszentrums im Briisseler Biiro.

* Unterstiitzung der Initiativen von Regional-
oder Minderheitensprachengemeinschaften in
Form von Beratung, Information und Netz-
werken sowie Vermittlung von europiischen
Finanzierungsmoglichkeiten.

FODERALISMUS, SUBSIDIARITAT UND NON-ZENTRALISMUS

Das Aufblihen
dieser Sprach-
gemeinschaften
ist eine héchst
erfreuliche
Tatsache und
nicht zuletzt ein
wichtiger Beitrag
zur Belebung und
Férderung des

. Koordination gesamte.uropiii.scher Initiativ.en europdischen
im Zusammenhang mit Regional- oder Min-
derheitensprachen, beispielsweise eines Pro- Foderalismus.
gramms fiir Studienbesuche und eines
Schiileraustauschprogramms.
HINWEIS

griindeten Institution um eine unabhin-
gige nichtstaatliche Organisation, die von
der damaligen Europiischen Gemein-
schaft als Einrichtung von gesamteuropii-
schem Interesse ins Leben gerufen wurde
und heute aus Mitteln der EU finanziert
wird. Das EBLUL unterhilt Biiros in Dub-
lin und Briissel und verfiigt in den einzel-
nen EU-Staaten iiber Nationalkomitees.

Wie sowohl die diversen Symposien
zum Jahr der Europiischen Sprachen als
auch die zwei Jahrzehnte der EBLUL-
Titigkeit und die ersten nationalen Be-
richte der Charta-Teilnehmerstaaten auf-
zeigen, hat die Marginalisierung der
Regional- oder Minderheitensprachen, zu-
mindest in West-Europa, seit lingerem ihr
Ende gefunden, wenn es auch immer wie-
der zu Friktionen kommt, wie unlingst
beim «Kirntner Taferlstreit». Im Gegen-
teil, es ist, wie schon erwihnt, europaweit
ein Aufblithen dieser Sprachgemeinschaf-
ten festzustellen. Diese héchst erfreuliche
Tatsache ist nicht zuletzt ein wichtiger
Beitrag zur Belebung und Férderung des
europiischen Foderalismus.

Die Existenz einer Sprache ist eines der
wichtigsten Zeichen fiir das Vorhanden-
sein von Kultur. Eine Sprache besteht aus
mehr als nur Lauten, Worten und Gram-
matik. Eine Sprache ist das kollektive Be-
wusstsein einer Gemeinschaft. Sie ist un-
trennbar mit den verschiedenen Aspekten
ihrer gesellschaftlichen Verhiltnisse, mo-
ralischen Werte und politischen Traditio-
nen verbunden. 4
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Andrew Dalby, Language
in Danger, Allen Lane/

Penguin Books, London

2002, £ 18.99.
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Weltweit existieren zurzeit 5000 Sprachen, und alle
vierzehn Tage stirbt eine davon. Gegen Ende des
Jahrhunderts wird somit die Zahl der gesprochenen
Sprachen nahezu halbiert sein.

Was bedeutet eine solche Entwicklung fiir die
Menschheit? Muss man das Sprachsterben ernst neh-
men? Was lernt uns die Sprachgeschichte im Hinblick
auf das Verschwinden von Sprachen und was wire
nétig, um die sprachliche «Artenvielfalt» zu erhalten?
Welche Kenntnisse und Erkenntnisse gehen verloren,
wenn die letzte Person, die eine Sprache spricht,
stitbt? Denn, so kann man sich fragen, beeinflusst
unsere sprachliche Ausdrucksweise nicht auch unser

SCHWEIZER MONATSHEFTE 82. JAHR HEFT 7/8

Wahrnehmungsvermégen? Die Fihigkeit der Natur-
volker in Metaphern, bezogen auf ihr Lebensumfeld
zu sprechen, gibt unserer effizienten, kiinstlichen Welt

" immer noch eine originelle Vielfalt, wovon Literaten,

Filmschaffende und Werbefachleute sich noch so
gerne inspirieren lassen.
In seinem vorerst in Englisch erschienenen Buch
«Language in Danger» fithrt Andrew Dalby uns iiber-
zeugend vor Augen, wie wichtig es ist, die Sprachen-
vielfalt zu pflegen, nicht nur um der Sprache Willen,
sondern vor allem, um die Zukunft und Qualitit der
menschlichen Gesellschaft sicher zu stellen.

JULIANA SCHWAGER-JEBBINK
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